
SZAK-BIBLIOGRÁFIA

F. K.

Múlt évfolyamunkban ezen czím alatt közölt tudó­
sításunk megjelenté óta szaklapjaink állományában 
annyiban történt változás, hogy a Seper Kajetán 
szerkesztette Nyomdászok Lapja 35-ik számával, 
1894. évi deczember 5-én megszűnt létezni; többi 
lapjaink, úgymint: Typographia, Magyar Nyomdá­
szat, Grafikai Szemle és Graphica megjelenésében 
semmiféle változás nem adta elő magát.

Egyéb szaknyomtatványaink a következők:
1. A franczia könyvdísz a renaissance-korban. í r ta : 

Dankó József. Budapest, 1886. Kiadta a m. tud. akadémia. 
Franklin-társulat nyomdája.

2. Mulhatlanul szükséges-e a kötjelek használata a szó­
elválasztásoknál ? Vélemény és indítvány. A Budapesti 
Könyvnyomdászok Társaskörének megvitatás végett ajánlja 
Imreh Sándor könyvnyomdász. 8-rét, 81. Maros-Vásárhelytt, 
nyomtatta Imreh Sándor az ev. ref. kollégium betűivel. 1889.

3. A kötjelek kérdéséről még egyszer. Ajánlva a magyar 
tudományos akadémia becses figyelmébe. írta : Imreh Sándor, 
marosvásárhelyi ev. ref. kollégiumi nyomdavezető. 8-rét,
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14 I. Maros-Vásárhelytt, nyomtatta Imreh Sándor, az ev. ref. 
kollégium betűivel, 1895.

4. A Magyarországi könyvnyomdászok és betűöntők egy­
letének 1894. évi számadási jelentése. Nagy 8-rét, 44 1. 
Magyar-német szöveggel. Budapest, 1895. Gutenberg könyv­
nyomda nyomása.

5. A Magyarországi könyvnyomdászok és betűöntők egy­
lete VI. országos kongresszusának jegyzőkönyve. Budapest, 
1895. évi április 14., 15., 16. napjain. Gyorsírta: Mezőfi 
Vilmos. ívrét, 7 1. Gutenberg könyvnyomda.

6. Protokoll des vöm 14—16. April 1895 in Budapest 
abgehaltanen VI. ungarischen Landes-Kongresses desVereins 
dér Buchdrucker und Schriftgiesser Ungarns. (Fordítása a 
magyar eredetinek.) 7 1. ívrét Gutenberg-nyomda.

7. Magyarországi könyvnyomdász-statisztika. Felvétetett 
az 1894. év október, november és deczember hónapjaiban. 
Kiadta a Magyarországi könyvnyomdászok és betűöntők 
egylete. 4-rét, 36 1. Magyar-német szöveggel. Budapest, 
1895. A Pesti Lloyd-társulat könyvnyomdája.

8 . A Budapesti Hírlapszedők Köre 1894-iki évi jelentése. 
8 -rét, 241. Magyar-német szöveggel. Gutenberg-könyvnyomda 
nyomása, 1895. (A kör alapítása óta, 1884-től fogva ad ki 
cvenkint ily jelentéseket.)

9. Tervvázlat Budapesten létesítendő könyvnyomdászati 
szakiskolák számára. A magyar könyvnyomdászat fejlesz­
tése iránt érdeklődők szíves figyelmébe és pártfogásába 
ajánlja a Könyvnyomdászok Szakköre. ívrét, memorandum­
alakban. 10 1. Budapest, 1895. Gutenberg-nyomda.

10. Szünóra. Tréfás alkalmi lap. Megjelent 1895. február 
23-án a Könyvnyomdászok Szakköre farsangi mulatságán. 
8-r. Athénaeum-nyomda.

11. Frissítő. Tréfás alkalmi lap. Megjelent Budapesten, 
1895. junius 2-án a Könyvnyomdászok Szakkörének a 
»Disznófő«-nél rendezett pünkösdi kirándulása alkalmával. 
Kis 4-rét, 4 1. Pátria nyomása.

12. Emlékül Strauch Alajos nyomdászságának 50 éves 
jubileumára. 1845—1895. (1895. április hó 15-én.) 8-rét, 39 1. 
Magyar-német szöveggel. Strauch Alajos arczképével. Buda­
pest, Rózsa Kálmán és neje könyvnyomdája.

13. Schultz Simon ötvenéves működése emlékére 1895. 
junius 30-án. Rendezte a Pesti könyvnyomda-részvénytár­
saság könyvkötő-psztályának személyzete. 16-rét? 32 1, A25
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ünnepelt arczképével. (Magyar-német szöveggel.) Budapest, 
a Pesti könyvnyomda-részvénytársaság nyomása.

14. Emlék. Temesvár, 1895. junius 30. A  temesvári 
Typographia-dalegylet 1895. junius hó 30-án tartott zászló- 
szentelési ünnepélye alkalmából. Nagy 8-rét. 19 lap. A zászló­
anya arczképével. (Magyar és német szöveggel.) Uhrmann, 
Temesvár.

15. Kadezábek János. 1845—1895. Emlékül ötvenéves 
nyomdászságának jubileuma alkalmából. Budapest. 1895. 
julius 7. 8-rét, 241. Az ünnepelt arczképével. (Magyar-német 
szöveg.) A Pesti Lloyd-társulat könyvnyomdája.

16. Magyar Nyomdászok Évkönyve. X. évfolyam. 1895.
évre. Szerkesztő : Gelléri Mihály. 8-rét, 168 1. Egy kromo- 
tipografiai műmelléklettel: Madonna della sedia. — Tar­
talma : Előszó. — A magyar nyomdaipar. — A könyvnyomtatás 
mesterszavairól. — A rovatos szedésről. — Művészetünk 
bölcsőkorából. — A szedőszekrény. — Nincsenek accidens- 
szedők! — ízlés a műszedésben. — Szépérzék a műszedés­
nél. — A szabad irány fattyúhajtásai. — Az írás keletkezése. — 
A nyomdásztanulók oktatása. — Az önképzés fejlesztése. — 
Orosz ábéczé. — Szak-bibliográfia. — Madonna della se­
dia. — Kilövési minták. — Elsődleti tábla. — Könyvnyomdák 
a fővárosban, a vidéken és Horvát-Szlavonországban. — 
Egyleti tudósítások. — Hirdetések. — A Pesti könyvnyomda­
részvénytársaság nyomása. — Ára 60 kr.

17. Hasznos tudnivalók. Nyomdászati kézikönyv. ír ta : 
Ruzicska Gyula. 8-rét, 64 1. Kolozsvár, Ajtai K. Albert 
könyvnyomdája, 1895. Ára 60 kr.

Megjelent még egy német nyelvű könyv Brassóban 
Honterus János személyéről és működéséről Wolf 
Teobald tollából, melyről azonban nem bírunk kö­
zelebbi adatokkal.

A mennyire tudomásunkra jutnak, közöljük az 
időszaki sajtóban megjelenő, szakmánkra vonatkozó 
dolgozatokat is. Ilyen megjelent a Magyarország 
czímű napilapban 1895. évi augusztus 30-án Zilahi 
Bélától A  munka hérosza (1690—1702.) czím alatt, 
mely czikkben Tótfalusi Kis Miklós működése mél- 
tattatik. — »Az első nagyváradi nyomda« czím alatt
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pedig Cséplő Pétertől jelent meg egy közlemény a 
Nagyvárad Képes Naptára idei évfolyamában. Utóbbi 
dolgozatban egy téves adatra akadtunk, a mennyiben 
az van mondva, hogy Szenczi Kertész Ábrahám 
nyomdáját 1660-ban Nagyváradról Gyulafehérvárra 
tette volna át. Ez hibás, mert Szenczi Kertész Abrahám, 
Nagyváradnak 1660-ban török kézre jutásával, Kolozs­
várra menekült, mint az általa előállított biblia követ­
kező cziméből világosan kitűnik: Szent Biblia, az az 
Istennek O és Uj Testamentomában foglaltatott egész 
Szent-írás. Magyar nyelvre fordittatott Caroli Gáspár 
által. Mostan pedig újabban ez öreg formában 
némely nehezebb és homályosabb fordítású sz. írás­
beli Locusoknak értelmes magyarázatival az Istennek 
a Magyar Nemzetben levő Anyaszentegyháznak hat­
hatós épülésére ki bocsáttatott. Váradon kezdettetett 
nyomtatása a veszedelem előtt és elvégeztetett Colos­
várat Szenei K. Ábrahám által M.D.C. L.X. I.


